CARBIDE SEMI-AUTO PISTOL SIGHT BASE CUTTER - BROWNELLS
60°CARBIDE SEMI-AUTO SIGHT BASE CUTTER

60\ & 65\ Shoulder x .330"

Our special 65° shoulder Sight Base Cutter designed to cut dovetails for both

standard Colt factory and mil-spec 1911 Autos, and for replacement sights like

Wichita Hi-Mount, older Bo- Mar and others with a 65° shoulder. Some makers

use a 60° dovetail on their rear sights and we also have a cutter to match

them. For low-mount adjustable sights use the Standard Sight Base Cutter

shown on this page. Actual cutting diameter is .330" so more than one pass Wﬂ
will be required to install most sights. This is done on purpose to allow for ! .
factory variations in base width as well as milling tolerances. CAUTION: For

use in milling machine only. Solid carbide cutter resists wear when cutting

pistols made from hardened steel. 2" (5cm) long, 3/8" (9.5mm) diameter
shank. 60° or 65° shoulder.

Attributes

e Name: BROWNELLS 60°CARBIDE SEMI-AUTO SIGHT BASE CUTTER
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080621066

Mfr. No.:

Degree: 60

Delivery weight: 0.068kg

Item details

Made in USA
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CARBIDE SEMIAUTO PISTOL SIGHT BASE CUTTER
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir den CARBIDE SEMIAUTO PISTOL SIGHT BASE CUTTER von Brownells entschieden
hast. Dieses Handbuch enthalt wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen zur Verwendung, um einen
sicheren und effektiven Betrieb des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch,
bevor du den Fraser verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du den Fraser sicher verwendest, indem du diese Richtlinien befolgst:

o Verwende den Fraser immer in einer Frasmaschine, die fiir solche Arbeiten ausgelegt ist.
Halte den Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet, um Unfalle zu vermeiden.
Trage geeignete persdnliche Schutzausristung (PSA), wie Sicherheitsbrillen und Handschuhe.
Stelle sicher, dass der Fraser vor der Verwendung sicher in der Frasmaschine befestigt ist.
Betreibe den Fraser nicht, wenn du mude bist oder unter dem Einfluss von Substanzen stehst, die
dein Urteilsvermdgen beeintrachtigen.

o

[¢]

[¢]

o

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Um Risiken im Zusammenhang mit der Verwendung des Frasers zu minimieren, beachte die folgenden
Vorkehrungen:

o Der Fraser ist zum Schneiden von Dovetails an standardmaBigen ColtFabrik und milspec 1911
Autos konzipiert. Stelle die Kompatibilitat mit deiner Feuerwaffe sicher.

o Der tatsachliche Durchmesser des Schneidens betragt .330", was mehr als einen Durchgang fur
die Installation der meisten Visiere erfordert. Achte darauf, Uberfrasen zu vermeiden.

o Der Fraser verfligt Uber eine 60° oder 65° Schulter; stelle sicher, dass du den richtigen Winkel fir
deine Anwendung verwendest, um Schaden zu vermeiden.

o Vollhartmetallfraser widerstehen dem Verschlei§, kénnen jedoch stumpf werden. Ersetze den
Fraser, wenn du eine Abnahme der Schneidleistung bemerkst.

o Uberpriife den Fraser vor der Verwendung auf Beschadigungen. Verwende keinen beschadigten
Fraser.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Folge diesen Schritten flr die ordnungsgemale Installation und Nutzung des Frasers:
1. Vorbereitung:
= Sammle alle erforderlichen Werkzeuge und Materialien.
= Stelle sicher, dass die Frasmaschine sauber und in gutem Zustand ist.
2. Installation:
= Befestige den Fraser sicher an der Frasmaschine mit dem 3/8" (9,5 mm) Durchmesser
Schaft.
= Uberpriife doppelt, dass der Fréser fest sitzt und sich wahrend des Betriebs nicht 16st.
3. Schneidprozess:
= Beginne den Frasprozess bei langsamer Geschwindigkeit, um Prazision zu gewahrleisten.
= Mache den ersten Schnitt und Uberprife die Passform des Visiers. Passe es nach Bedarf an.
= Fahre fort, in mehreren Durchgangen zu schneiden, wenn nétig, und behalte die Kontrolle
wahrend des gesamten Prozesses.
4. Nach der Nutzung:
= Reinige den Fraser nach der Verwendung, um Rlckstande oder Ablagerungen zu entfernen.
= Bewahre den Fraser an einem sicheren Ort auf, auRerhalb der Reichweite von Kindern.



Entsorgungsanweisungen

¢ Eine ordnungsgemaRe Entsorgung des Frasers ist wichtig, um Umweltschaden zu vermeiden:
o Entsorge den Fraser gemaR den lokalen Vorschriften flr gefahrliche Materialien.
o Wenn der Fraser beschadigt oder abgenutzt ist, wirf ihn nicht in den regularen Mull. Informiere dich
bei der lokalen Abfallwirtschaft Uber die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

e FUr Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen iber den CARBIDE SEMIAUTO PISTOL SIGHT BASE
CUTTER konsultiere bitte die Produktverpackung oder besuche die Website des Herstellers fir
Unterstitzung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
CARBIDE SEMIAUTO PISTOL SIGHT BASE CUTTER gewahrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit fur die
Sicherheit.



CARBIDE SEMIAUTO PISTOL SIGHT BASE CUTTER
SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the CARBIDE SEMIAUTO PISTOL SIGHT BASE CUTTER by Brownells. This guide provides
important safety instructions and usage information to ensure safe and effective operation of the product.
Please read this guide carefully before using the cutter.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the cutter by following these guidelines:
o Always use the cutter in a milling machine designed for such operations.
o Keep the work area clean and welllit to prevent accidents.
o Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves.
o Ensure that the cutter is properly secured in the milling machine before use.
o Do not operate the cutter if you are tired or under the influence of substances that impair your
judgment.

Specific Safety Precautions for Use

¢ To minimize risks associated with the use of the cutter, observe the following precautions:

o The cutter is designed for cutting dovetails on standard Colt factory and milspec 1911 Autos.
Ensure compatibility with your firearm.

o The actual cutting diameter is .330", requiring more than one pass for installation of most sights.
Take care to avoid overcutting.

o The cutter features a 60° or 65° shoulder; ensure you are using the correct angle for your
application to avoid damage.

o Solid carbide cutters resist wear but can become dull. Replace the cutter if you notice a decrease
in cutting performance.

o Always check the cutter for damage before use. Do not use a damaged cutter.

Instructions for Installation and Usage

* Follow these steps for proper installation and usage of the cutter:
1. Preparation:
= Gather all necessary tools and materials.
= Ensure the milling machine is clean and in good working condition.
2. Installation:
= Securely attach the cutter to the milling machine using the 38" (9.5mm) diameter shank.
= Doublecheck that the cutter is firmly in place and will not loosen during operation.
3. Cutting Process:
= Begin the milling process at a slow speed to ensure precision.
= Make the first cut, then check the fit of the sight. Adjust as necessary.
= Continue cutting in multiple passes if needed, maintaining control throughout the process.
4. PostUsage:
= After use, clean the cutter to remove any debris or residue.
= Store the cutter in a safe place, out of reach of children.

Disposal Instructions

¢ Proper disposal of the cutter is important to prevent environmental harm:
o Dispose of the cutter according to local regulations for hazardous materials.



o If the cutter is damaged or worn out, do not throw it in regular trash. Check with local waste
management for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

¢ For safety inquiries or further information about the CARBIDE SEMIAUTO PISTOL SIGHT BASE CUTTER,
please refer to the product packaging or visit the manufacturer's website for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your CARBIDE
SEMIAUTO PISTOL SIGHT BASE CUTTER. Thank you for your attention to safety.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL CORTADOR
DE BASE DE MIRA SEMIAUTO DE CARBURO

Introduccion

Gracias por elegir el CORTADOR DE BASE DE MIRA SEMIAUTO DE CARBURO de Brownells. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad importantes e informacién sobre el uso para garantizar una operacion segura y
efectiva del producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar el cortador.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de usar el cortador de manera segura siguiendo estas pautas:

Siempre utiliza el cortador en una maquina de fresar disefiada para tales operaciones.
Mantén el area de trabajo limpia y bien iluminada para prevenir accidentes.

Usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Asegurate de que el cortador esté bien asegurado en la maquina de fresar antes de usarlo.

o No operes el cortador si estas cansado o bajo la influencia de sustancias que afecten tu juicio.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Para minimizar los riesgos asociados con el uso del cortador, observa las siguientes precauciones:

o El cortador estd disefiado para cortar dovetails en pistolas Colt de fabrica estandar y en milspec
1911 Autos. Aseglrate de que sea compatible con tu arma de fuego.

o El didmetro de corte real es de .330", lo que requiere mas de un pase para la instalacién de la
mayoria de las miras. Ten cuidado de no sobrecortar.

o El cortador tiene un hombro de 60° 0 65°; asegUrate de estar utilizando el dngulo correcto para tu
aplicacién para evitar dafios.

o Los cortadores de carburo sélido resisten el desgaste, pero pueden volverse desafilados.
Reemplaza el cortador si notas una disminucién en el rendimiento de corte.

o Siempre revisa el cortador en busca de dafios antes de usarlo. No utilices un cortador dafiado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Sigue estos pasos para la instalacién y uso adecuado del cortador:
1. Preparacion:
= Relne todas las herramientas y materiales necesarios.
= AsegUrate de que la maquina de fresar esté limpia y en buenas condiciones de
funcionamiento.
2. Instalacién:
= Sujeta el cortador de manera segura a la maquina de fresar utilizando el vastago de 38"
(9.5mm) de didmetro.
» Verifica que el cortador esté firmemente en su lugar y que no se aflojara durante la
operacion.
3. Proceso de Corte:
= Comienza el proceso de fresado a una velocidad baja para asegurar precision.
= Realiza el primer corte y luego verifica el ajuste de la mira. Ajusta segun sea necesario.
= Continda cortando en multiples pasadas si es necesario, manteniendo el control durante
todo el proceso.
4. Postuso:
= Después de usar, limpia el cortador para eliminar cualquier residuo o desecho.
= Guarda el cortador en un lugar seguro, fuera del alcance de los nifios.



Instrucciones de Desecho

¢ La eliminacion adecuada del cortador es importante para prevenir dafios al medio ambiente:
o Desecha el cortador de acuerdo con las regulaciones locales para materiales peligrosos.
o Si el cortador estd dafiado o desgastado, no lo tires a la basura regular. Consulta con la gestién de
residuos local para métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

¢ Para consultas sobre seguridad o mas informacién sobre el CORTADOR DE BASE DE MIRA SEMIAUTO DE
CARBURO, consulta el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante para obtener asistencia.

Al seqguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu
CORTADOR DE BASE DE MIRA SEMIAUTO DE CARBURO. Gracias por tu atencién a la seguridad.



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LA FRAISE A
BASE DE VISEUR A EPAULE CARBIDE SEMIAUTO

Introduction

Merci d'avoir choisi la FRAISE A BASE DE VISEUR A EPAULE CARBIDE SEMIAUTO de Brownells. Ce guide fournit
des instructions de sécurité importantes et des informations d'utilisation pour garantir un fonctionnement sir et
efficace du produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser la fraise.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

¢ Assurezvous d'utiliser la fraise en toute sécurité en suivant ces lignes directrices :

Utilisez toujours la fraise dans une machine a fraisée concue pour de telles opérations.

Gardez la zone de travail propre et bien éclairée pour prévenir les accidents.

Utilisez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité
et des gants.

o Assurezvous que la fraise est correctement fixée a la machine a fraisée avant utilisation.

Ne faites pas fonctionner la fraise si vous étes fatigué ou sous l'influence de substances qui
alterent votre jugement.

[¢]

[¢]
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Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Pour minimiser les risques associés a I'utilisation de la fraise, observez les précautions suivantes :

o La fraise est concue pour couper des queues d'aronde sur les Colt d'origine et les 1911 milspec.
Assurezvous de la compatibilité avec votre arme a feu.

o Le diameétre de coupe réel est de .330", nécessitant plusieurs passes pour installer la plupart des
viseurs. Prenez soin d'éviter de trop couper.

o La fraise dispose d'une épaule de 60° ou 65° ; assurezvous d'utiliser I'angle correct pour votre
application afin d'éviter d'endommager la fraise.

o Les fraises en carbure solide résistent a I'usure mais peuvent s'émousser. Remplacez la fraise si
vous remarquez une diminution des performances de coupe.

o Vérifiez toujours la fraise pour détecter des dommages avant utilisation. Ne pas utiliser une fraise
endommagée.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

e Suivez ces étapes pour une installation et une utilisation appropriées de la fraise :
1. Préparation :
= Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires.
= Assurezvous que la machine a fraisée est propre et en bon état de fonctionnement.
2. Installation :
» Fixez solidement la fraise a la machine a fraisée en utilisant le diametre de tige de 38" (9,5
mm).
» Vérifiez deux fois que la fraise est bien en place et ne se desserrera pas pendant I'opération.
3. Processus de Coupe :
= Commencez le processus de fraisage a une vitesse lente pour garantir la précision.
» Effectuez la premiere coupe, puis vérifiez I'ajustement du viseur. Ajustez si nécessaire.
= Continuez a couper en plusieurs passes si nécessaire, en maintenant le contréle tout au long
du processus.
4. Apres Utilisation :
= Apres utilisation, nettoyez la fraise pour enlever tout débris ou résidu.
» Rangez la fraise dans un endroit sdr, hors de portée des enfants.



Instructions de Mise au Rebut

¢ L'élimination appropriée de la fraise est importante pour prévenir tout dommage environnemental :
o Eliminez la fraise conformément aux réglementations locales sur les matériaux dangereux.
o Sila fraise est endommagée ou usée, ne la jetez pas dans les ordures ordinaires. Vérifiez auprés
de la gestion des déchets locale pour les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

e Pour toute question de sécurité ou pour plus d'informations sur la FRAISE A BASE DE VISEUR A EPAULE
CARBIDE SEMIAUTO, veuillez vous référer a I'emballage du produit ou visiter le site Web du fabricant pour
obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec votre FRAISE
A BASE DE VISEUR A EPAULE CARBIDE SEMIAUTO. Merci de votre attention a la sécurité.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEL TAGLIA BASE
PER MIRINO SEMIAUTO IN CARBIDE

Introduzione

Grazie per aver scelto il TAGLIA BASE PER MIRINO SEMIAUTO IN CARBIDE di Brownells. Questa guida fornisce
importanti istruzioni di sicurezza e informazioni sull'uso per garantire un'operazione sicura ed efficace del
prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il cutter.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il cutter in modo sicuro seguendo queste linee guida:

Utilizza sempre il cutter in una fresatrice progettata per tali operazioni.

Mantieni I'area di lavoro pulita e ben illuminata per prevenire incidenti.

Usa adequati dispositivi di protezione personale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti.

Assicurati che il cutter sia correttamente fissato nella fresatrice prima dell'uso.

o Non operare il cutter se sei stanco o sotto I'influenza di sostanze che compromettono il tuo
giudizio.

[¢]
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Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Per ridurre al minimo i rischi associati all'uso del cutter, osserva le seguenti precauzioni:

o Il cutter e progettato per tagliare guide a coda di rondine su Colt di fabbrica standard e milspec
1911 Autos. Assicurati della compatibilita con la tua arma.

o |l diametro di taglio effettivo & di .330", il che richiede piu di una passata per l'installazione della
maggior parte dei mirini. Fai attenzione a non eseguire un taglio eccessivo.

o |l cutter presenta una spalla a 60° 0 65°; assicurati di utilizzare I'angolo corretto per la tua
applicazione per evitare danni.

o | cutter in carburo solido resistono all'usura ma possono diventare opachi. Sostituisci il cutter se
noti una diminuzione delle prestazioni di taglio.

o Controlla sempre il cutter per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare un cutter danneggiato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Sequi questi passaggi per una corretta installazione e utilizzo del cutter:

1. Preparazione:
= Raccogli tutti gli strumenti e materiali necessari.
= Assicurati che la fresatrice sia pulita e in buone condizioni di funzionamento.

2. Installazione:
= Fissa saldamente il cutter alla fresatrice utilizzando il gambo di 38" (9,5 mm) di diametro.
= Controlla che il cutter sia ben fissato e non si allenti durante |'operazione.

3. Processo di Taglio:
= |nizia il processo di fresatura a bassa velocita per garantire precisione.
» Esegui il primo taglio, quindi controlla la vestibilita del mirino. Regola se necessario.
= Continua a tagliare in piu passate se necessario, mantenendo il controllo durante tutto il

processo.

4. PostUso:
= Dopo l'uso, pulisci il cutter per rimuovere eventuali detriti o residui.
= Conserva il cutter in un luogo sicuro, fuori dalla portata dei bambini.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Lo smaltimento corretto del cutter € importante per prevenire danni ambientali:
o Smaltisci il cutter secondo le normative locali sui materiali pericolosi.
o Se il cutter € danneggiato o usurato, non gettarlo nella spazzatura normale. Contatta la gestione
dei rifiuti locale per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

¢ Per domande sulla sicurezza o ulteriori informazioni sul TAGLIA BASE PER MIRINO SEMIAUTO IN CARBIDE,
fare riferimento all'imballaggio del prodotto o visitare il sito web del produttore per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo TAGLIA BASE
PER MIRINO SEMIAUTO IN CARBIDE. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA NARZEDZIA DO
CIECIA PODSTAWKI CELOWNIKA PISTOLETU
SEMIAUTO Z WEGLIKA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér NARZEDZIA DO CIECIA PODSTAWKI CELOWNIKA PISTOLETU SEMIAUTO Z WEGLIKA firmy
Brownells. Niniejszy przewodnik zawiera wazne instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa oraz informacje o
uzytkowaniu w celu zapewnienia bezpiecznej i skutecznej obstugi produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego
przewodnika przed uzyciem narzedzia.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zapewnij bezpieczne uzytkowanie narzedzia, przestrzegajgc ponizszych zasad:

Zawsze uzywaj narzedzia w maszynie frezarskiej zaprojektowanej do takich operacji.

Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i dobrze oswietlone, aby zapobiec wypadkom.

Uzywaj odpowiedniego osobistego wyposazenia ochronnego (PPE), takiego jak gogle ochronne i
rekawice.

Upewnij sie, ze narzedzie jest prawidtowo zamocowane w maszynie frezarskiej przed uzyciem.

Nie obstuguj narzedzia, jesli jestes zmeczony lub pod wptywem substancji, ktére moga wptywac na
twojg ocene sytuacji.

[¢]
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Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

¢ Aby zminimalizowa¢ ryzyko zwigzane z uzywaniem narzedzia, przestrzegaj ponizszych srodkéw
ostroznosci:

o Narzedzie jest zaprojektowane do ciecia rowkéw w standardowych modelach fabrycznych Colt oraz
milspec 1911 Autos. Upewnij sie, ze jest zgodne z twoim pistoletem.

o Rzeczywista $rednica ciecia wynosi .330", co wymaga wiecej niz jednego przejscia do
zainstalowania wiekszosci celownikéw. Uwazaj, aby nie przecigé za duzo.

o Narzedzie ma bark o kacie 60° lub 65°; upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego kata do swojego
zastosowania, aby unikng¢ uszkodzenia.

o Narzedzia z weglika sg odporne na zuzycie, ale mogg stac sie tepe. Wymien narzedzie, jesli
zauwazysz spadek wydajnosci ciecia.

o Zawsze sprawdzaj narzedzie pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonego
narzedzia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

e Postepuj zgodnie z ponizszymi krokami, aby prawidtowo zainstalowac i uzywa¢ narzedzia:
1. Przygotowanie:
= Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty.
= Upewnij sie, ze maszyna frezarska jest czysta i w dobrym stanie.
2. Instalacja:
= Mocno przymocuj narzedzie do maszyny frezarskiej uzywajac trzpienia o Srednicy 3/8"
(9.5mm).
= SprawdzZ podwdjnie, czy narzedzie jest pewnie zamocowane i nie poluzuje sie podczas pracy.
3. Proces ciecia:
= Rozpocznij proces frezowania na niskich obrotach, aby zapewni¢ precyzje.
= Wykonaj pierwszy ciecie, a nastepnie sprawdZ dopasowanie celownika. Dostosuj w razie
potrzeby.
= Kontynuuj ciecie w wielu przejsciach, jesli to konieczne, utrzymujac kontrole przez caty



proces.
4. Po uzyciu:
» Po zakohczeniu uzycia oczy$¢ narzedzie z wszelkich zanieczyszczen lub resztek.
= Przechowuj narzedzie w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Prawidtowa utylizacja narzedzia jest wazna, aby zapobiec szkodom dla Srodowiska:
o Utylizuj narzedzie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi materiatéw niebezpiecznych.
o Jesli narzedzie jest uszkodzone lub zuzyte, nie wrzucaj go do zwyktych odpadéw. Skontaktuj sie z
lokalnym zarzadem odpaddw w celu uzyskania informacji na temat prawidtowych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

o W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub dalszych informacji o NARZEDZIU DO CIECIA
PODSTAWKI CELOWNIKA PISTOLETU SEMIAUTO Z WEGLIKA, prosimy o odniesienie sie do opakowania
produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
NARZEDZIEM DO CIECIA PODSTAWKI CELOWNIKA PISTOLETU SEMIAUTO Z WEGLIKA. Dziekujemy za zwrdcenie
uwagi na bezpieczenstwo.



CARBIDE SEMIAUTO PISTOL SIGHT BASE CUTTER
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit CARBIDE SEMIAUTO PISTOL SIGHT BASE CUTTERIin Brownellsilta. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttéinformaatiota, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama opas
huolellisesti ennen leikkurin kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista leikkurin turvallinen kayttd noudattamalla seuraavia ohjeita:
o Kayta leikkuria aina jyrsinkoneessa, joka on suunniteltu tallaisiin toimiin.
Pida tydskentelyalue siistina ja hyvin valaistuna onnettomuuksien estamiseksi.
Kayta sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja.
Varmista, etta leikkuri on kunnolla kiinnitetty jyrsinkoneeseen ennen kayttoa.
Al3 kayta leikkuria, jos olet vasynyt tai huumaantunut aineista, jotka heikentavéat arviointikykyasi.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Erityiset Turvallisuusvarotoimet

¢ Vahenna leikkurin kaytdsta aiheutuvia riskeja noudattamalla seuraavia varotoimia:

o Leikkuri on suunniteltu leikkaamaan dovetailit standardeille Colttehtaalle ja milspec 1911 Autoille.
Varmista yhteensopivuus aseesi kanssa.

o Todellinen leikkauslapimitta on .330", mika vaatii useamman ohituksen useimpien tahtaimien
asentamiseksi. Varo ylikayttamasta.

o Leikkurissa on 60° tai 65° olkapaa; varmista, ettd kdytat oikeaa kulmaa sovelluksessasi vahinkojen
valttamiseksi.

o Kiinteat karbidileikkurit kestavat kulutusta, mutta voivat tylstya. Vaihda leikkuri, jos huomaat
leikkaustehon heikentyneen.

o Tarkista aina leikkuri vaurioiden varalta ennen kayttéa. Al kayta vaurioitunutta leikkuria.

Asennus ja Kayttoohjeet

¢ Noudata seuraavia vaiheita leikkurin oikeaa asennusta ja kaytt6a varten:
1. Valmistelu:
= Kerda kaikki tarvittavat tyokalut ja materiaalit.
= Varmista, ettd jyrsinkone on puhdas ja hyvassa toimintakunnossa.
2. Asennus:
= Kiinnita leikkuri tukevasti jyrsinkoneeseen kayttaen 3/8" (9.5mm) halkaisijaltaan varsi.
= Tarkista, etta leikkuri on tiukasti paikallaan eika I0ysty kayton aikana.
3. Leikkausprosessi:
= Aloita jyrsinta hitaalla nopeudella tarkan tyén varmistamiseksi.
= Tee ensimmainen leikkaus, tarkista tahtaimen istuvuus. S3ada tarpeen mukaan.
= Jatka leikkaamista useilla ohituksilla tarvittaessa, sailyttaen hallinta prosessin aikana.
4, Kayton jalkeinen huolto:
= Puhdista leikkuri kayt6n jalkeen poistaaksesi kaikki roskat tai jaamat.
= Sailyta leikkuri turvallisessa paikassa, lasten ulottumattomissa.

Havittamisohjeet
o Leikkurin asianmukainen havittaminen on tarkeaa ymparistdn suojelemiseksi:

o Havita leikkuri paikallisten vaarallisten materiaalien saantéjen mukaan.
o Jos leikkuri on vaurioitunut tai kulunut, ala heita sita tavalliseen roskikseen. Tarkista paikalliselta



jatehuollolta oikeat havitysmenetelmat.

Lisatietoja Tukea Varten

¢ Turvallisuusasioissa tai lisatietoja CARBIDE SEMIAUTO PISTOL SIGHT BASE CUTTERista varten, viittaa
tuotepakkaukseen tai valmistajan verkkosivustoon saadaksesi apua.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen CARBIDE SEMIAUTO
PISTOL SIGHT BASE CUTTERIn kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



CARBIDE SEMIAUTO PISTOL SIGHT BASE CUTTER
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt CARBIDE SEMIAUTO PISTOL SIGHT BASE CUTTER fran Brownells. Denna guide innehaller
viktiga sakerhetsinstruktioner och anvandarinformation for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av
produkten. Vanligen Ias denna guide noggrant innan du anvander skarverktyget.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall sdker anvandning av skarverktyget genom att folja dessa riktlinjer:

[¢]

[¢]

o

[¢]

Anvand alltid skarverktyget i en frasmaskin som ar avsedd fér sadana operationer.

Hall arbetsomradet rent och valbelyst for att forhindra olyckor.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sdasom skyddsglaségon och handskar.
Kontrollera att skarverktyget ar ordentligt sakrat i frasmaskinen innan anvandning.

Operera inte skarverktyget om du ar trott eller under paverkan av amnen som paverkar ditt
omdome.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e FOr att minimera riskerna i samband med anvandning av skarverktyget, observera foljande
forsiktighetsatgarder:

o

Skarverktyget ar utformat for att skara spar pa standard Coltfabriksmodeller och milspec
1911autos. Kontrollera kompatibiliteten med ditt vapen.

Den faktiska skardiametern ar .330", vilket krdver mer an ett pass for installation av de flesta sikt.
Var forsiktig sa att du undviker éverkapning.

Skarverktyget har en 60° eller 65° axel; se till att du anvander ratt vinkel for din tillampning for att
undvika skador.

Solid carbide skarverktyg motstar slitage men kan bli trubbiga. Byt ut skarverktyget om du marker
en minskning i skarprestanda.

Kontrollera alltid skarverktyget fér skador innan anvandning. Anvand inte ett skadat skarverktyg.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Folj dessa steg for korrekt installation och anvandning av skarverktyget:

1.

2.

3.

4.

Forberedelse:

= Samla alla nédvandiga verktyg och material.

= Kontrollera att frdsmaskinen ar ren och i gott skick.
Installation:

= Fast skarverktyget ordentligt i frasmaskinen med hjalp av 38" (9,5 mm) diameter skaft.

= Kontrollera noggrant att skarverktyget sitter fast och inte kommer att lossna under drift.
Skarprocess:

= Borja frasprocessen med en |ag hastighet for att sakerstalla precision.

= GOr det forsta snittet och kontrollera passformen fér siktet. Justera vid behov.

= Fortsatt skarningen i flera pass om det behdvs, och behall kontrollen under hela processen.
Efter anvandning:

= Rengor skarverktyget efter anvandning for att ta bort skrap eller rester.

» Forvara skarverktyget pa en saker plats, utom rackhall fér barn.



Avfallsinstruktioner

¢ Korrekt avfallshantering av skarverktyget ar viktigt for att férhindra miljéskador:
o Kasta skarverktyget enligt lokala bestammelser for farligt avfall.
o Om skarverktyget ar skadat eller utslitet, kasta det inte i vanligt avfall. Kontrollera med lokal
avfallshantering for korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod

e For sakerhetsfragor eller mer information om CARBIDE SEMIAUTO PISTOL SIGHT BASE CUTTER, vanligen
hanvisa till produktférpackningen eller besok tillverkarens webbplats for hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med din
CARBIDE SEMIAUTO PISTOL SIGHT BASE CUTTER. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



BEZPECNOSTNI INSTRUKCE PRO CARBIDE
SEMIAUTO PISTOL SIGHT BASE CUTTER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali CARBIDE SEMIAUTO PISTOL SIGHT BASE CUTTER od spolecnosti Brownells. Tento
prlvodce obsahuje dllezité bezpec¢nostni pokyny a informace o pouZzivani, které zajisti bezpec¢ny a efektivni
provoz produktu. Pfed pouZitim cutteru si prosim tento prdvodce peclivé prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte bezpecné pouzivani cutteru dodrZzovanim nasledujicich pokyn:
o Vzdy pouzivejte cutter ve frézovacim stroji ur¢eném pro takové operace.

[¢]

o

[¢]

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny, abyste predesli nehodam.

Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostiedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Ujistéte se, Ze je cutter spravné upevnén ve frézovacim stroji pred pouzitim.

Neprovozujte cutter, pokud jste unaveni nebo pod vlivem latek, které ovliviiuji vase Gsudek.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Aby se minimalizovala rizika spojena s pouzivanim cutteru, dodrzujte nasledujici opatrent:

o

Cutter je navrZen pro fezani drazek na standardnich Colt tovarnich a milspec 1911 Autos. Ujistéte
se 0 kompatibilité s vasi zbrani.

Skutecny priimér rezani je .330", coz vyzaduje vice nez jeden prlchod pro instalaci vétsiny miridel.
Dbejte na to, abyste se vyhnuli pferuseni.

Cutter ma 60° nebo 65° rameno; ujistéte se, Ze pouzivate spravny Uhel pro vasi aplikaci, abyste
predesli poskozeni.

Solidni karbidové cutteru odoldvaji opotrebeni, ale mohou se otupit. Vyménte cutter, pokud si
vSimnete poklesu vykonu fezani.

Vzdy zkontrolujte cutter na poSkozeni pred pouzitim. Nepouzivejte poSkozeny cutter.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

¢ Dodrzujte tyto kroky pro spravnou instalaci a pouzivani cutteru:

1.

2.

3.

4.

Priprava:
» Shromazdéte vSechny potfebné nastroje a materialy.
= Ujistéte se, Ze je frézovaci stroj Cisty a v dobrém stavu.
Instalace:
= Pevné pripevnéte cutter k frézovacimu stroji pomoci stopky o prdméru 3/8" (9,5 mm).
= Dlkladné zkontrolujte, Ze je cutter pevné na svém misté a nebude se uvolfovat béhem
provozu.
Rezaci proces:
= Zahajte frézovaci proces pomalou rychlosti pro zajisténi presnosti.
= Provedte prvni fez, poté zkontrolujte, jak sedi mifidlo. Podle potrfeby upravte.
= Pokracujte v fezani v nékolika prichodech, pokud je to nutné, a udrzujte kontrolu po celou
dobu procesu.
Po pouziti:
= Po pouziti vylistéte cutter, abyste odstranili veSkeré zbytky nebo nedistoty.
» UloZte cutter na bezpecné misto, mimo dosah déti.



Pokyny pro likvidaci

* Spravna likvidace cutteru je dlleZita pro prevenci ekologického poskozeni:
o Likvidujte cutter podle mistnich predpisl pro nebezpecné materialy.
o Pokud je cutter poskozeny nebo opotrebovany, nevyhazujte ho do bézného odpadu. Zkontrolujte
mistni spravu odpadu pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

* Pro bezpecnostni dotazy nebo dalsi informace o CARBIDE SEMIAUTO PISTOL SIGHT BASE CUTTER se
prosim odvolejte na obal produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce pro pomoc.

Prijetim téchto bezpecnostnich pokynl zajistite bezpecny a efektivni zazitek s vasim CARBIDE SEMIAUTO PISTOL
SIGHT BASE CUTTER. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.
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